{1} Cuslomer Invoice Atidress {2) Remarks DELIVERY NOTE
. MagnaPT Sp.A® Our ID number: (3} Na,
Via dei Ciclamini 4 DE813637771 5355219
70026 Modugno (Bari) E Your ID ne...: {4) Date
[TALIEN R [T04886850728 1.09.20
(8)-Supplier__ ___.— (6} Fr|‘elghlt I {7) Delivery (really) Invoice
- paid unpaid Railroad cgr | Camier {8} Ne.
l\;‘ gf:ta?[;]g‘léna%?{ ,802?- Z_ LZ L' Freight godds |forelgn v-efu'de
Emdener Str. Express gqoddown vehicle
50735 Kol (010679665 Gt oo M i
{10} Your Ref {11} Your Qrder Ne./Date 1151 Adaiiona Detads {12} Qur Depadmient (1?) Durget dial {14) Our Ref No.
413 550003915502 G. Lamanna
31.08.20
{19  Shipment Method aid{20}unpald (1) Packing [] (22) Maks {23} Tota Weight kg {24)
Collection EX ‘ look gross et
w X | below 11162 10130
(?5) Shipping Address ac8 of unlo
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), [TALIEN 17551
(I(’i?) @) ParkMo. g?{ g:::;ﬁun E Qt(nguw l?ﬂ\:!) = Guankity cone Rema'ki,r. Remarks
1] 251.1.1085.80 10672 |pc
20.5.00612.00 Zahnrad RW Gang
DCT 300 {Index a}
Container 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 1001 {pc
Batch number 208060
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 946 ipc
Batch number 208060
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 938 (pe
Batch number 208060
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 918 |pc
Batch number 208060
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 913 (pc
Batch number 208060
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 910 [pe
Batch number 208060
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 900 |pc
Batch number 208060
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 893 |pc
Batch number 208060
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 893 |(pe
Batch number 208060
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 825 Ipc
Batch number 208060
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 792 ipe
Batch number 2080860
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 743 |pc
Baich number 208060
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ACCETTAZIONE MERCE 1/ 73 Oj”gno(&"
Quantita dichiarata: r@@ 7— 2 "'R : 572020 /
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Quantita Imbg{lk; /Z Sty Qi ; 7 fie Qg
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“antjs
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-006755 vom 01.09.2020

Ludwigsburg, 01.09.2020
Seite 1 von 1
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1 Absandei'l éxpeditaur

COTARKO GMBH
Henry Ford Str. 1
50735 K&ln

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt tratz einer ge- Cetransporlestscumis, nenobstanttouteclause
gernteiligen Abmachung den Bastimmungen des contraire, 3 la Convertion relative au contrat de
[bereinkemmenstberdenBefordenungsveriragim  transport intematicnal des marchendises par

CMR

intern. StraRengiterverkehr (CMR), routs (MR},

‘2 ‘Empféngarf l:.!astl'll-lataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CIGLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzté Gen.'-Nr.:
D-08-019-G-0158

6 Frz;chn’nhrer I Trane;ﬁorleur

SCHWEITZER GmbH & Go.
Intern. Spedition KG
Cari-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

3 Ausiieferunésort das Gules / Kieu iurévu pt;ur la livealson de la marr.handfsa

ort/Lieu Modugno
tand/Pays ltalien
Qatum /Date  04,09.2020

Zait/ Temps

) ¥ Ortund Tag ::Ier Ubel:nahmaf Liew ;at dato de laprise en l:har.g;a de fa marchandise

Ort/eisy Kéin
Land/Fays  Deutschiand
Detum/Date  09,09.2020

Zeil ! Tomps

7 Nachfolgander Frachlfiier f Transporteurs successifs ' B.Z:_nutzte Gen.-Nr.:

5 Belgefligte Dokurmerle f Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtinhrer /
Réservas et observations des transporieurs

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art dar Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawleht, kg 15 Umfang
No, Marques st numéros Nombre des colis Mode demballage Nalure de 12 mg:rchandise Poids, ka cbm
1 5355219 12 LL Getriebeteile 11.162
Summe: v ¥ 16200
Sumn 12,00 coLLl 11162,
16 Anwalsungen das Absenders ] 17 An.gz;bar‘n zur Ermitthung der Tarifkilometer mit Grenzlbergéingen
von bls km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Basondere Vereinbaningen ! Convenlions particufares

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amtliches Kennzeichen
Kiz

Anhanger
Fahrer

Nutzlastint

vallstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
(bemommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzlbergang

Lt oy el aak o ”

20 COTARKO GMBH
D-50735 Kéin

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signalure et timbre expaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigshurg

Unterschrift und Stempel das Frachtiahrers
Signature et timbre du transporteur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spadition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Intemet: www.schweitzer-logistik.de

Geschﬁﬂs'fﬁhrer: Axel, F}iedrich, Ingrid und Jens Schweltzer (fOMMERZBANK
Amtsgerichi: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




